Årtal löser raketgåtan?
Spökraketernas gåta har tyvärr ännu inte kunnat lösas med hjälp av de fynd, som för en tid sedan gjordes i strängnästrakten. Man har kunnat konstatera, att det finns ett tyskt firmanamn på den batterirest, som hittades, men tillverkningsåret - varmed man skulle kunna få fram en hållbar teori om fyndets färd till Sverige - har inte kunnat fastställas.
Försvarsstabens forskningsavdelning, som studerat fyndet, en cirka tolv centimeter lång kolstav, fortsätter emellertid sina undersökningar. Firmanamnet är Alfred Lessinge, men detta säger inte mer än att fyndet är av tyskt ursprung. Export av sådana batterier och tillbehör till dessa har ägt rum från Tyskland, men naturligtvis upphörde denna så småningom, och efter kriget är det otänkbart att den hittade kolstaven kunnat komma exportvägen.
Om årtalet för tillverkningen kunde fastställas till efter kriget skulle naturligtvis detta vara ett stöd för den teori som framförts, nämligen att de s.k. spökraketerna under fjolåret avskjutits från någon övningsplats i Tyskland.


Year solves the rocket mystery?
The mystery of the ghost rockets have unfortunately not been solved with the help of the findings made a while ago in the Strängnäs area. One has observed, that there's a german brand name on the found battery remains, but the manufacturing year - whereby one could form a solid theory of the object's flight to Sweden - have not been determined.
The defense staff's research department, who studied the finding, a carbon rod about 12 cm in length, continue their investigations. The brand name is Alfred Lessinge, but this doesn't tell us more than the finding is of German origin. Export of such batteries and equipment have occured from Germany, but this ceased eventually, and it's unthinkable that the carbon rod was exported after the war.
If the  year of manufacturing could be determined to be after the war, it would naturally support the theory that has been presented, that the so called ghost rocket been launched during the previous year from a practice site in Germany.
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